
586019-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

586019-2026 - Kompetizzjoni
Il-Ġermanja – Xogħol ta' kostruzzjoni ta' impjant għat-trattament ta' l-ilma tax-xorb – WW 
Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
OJ S 163/2026 25/08/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde 
(WARL)
Email: info@prowa-dresden.de
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Affarijiet ekonomiċi
Attività tal-entità kontraenti: Attivitajiet relatati mal-ilma

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: WW Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
Deskrizzjoni: WW Ludwigsfelde - Neubau einer Trinkwasseraufbereitung
Identifikatur tal-proċedura: 019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b
Identifikatur intern: 26E01
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45252126 Xogħol ta' kostruzzjoni ta' impjant għat-trattament 
ta' l-ilma tax-xorb

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: nördlich des Zentrums von Ludwigsfelde und südlich des Industrieparks-Ost-
Ludwigsfelde an der vom „Ostverbinder“ abzweigenden Fichtestraße auf dem Flurstück 445
Kodiċi postali: 14974 Ludwigsfelde
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
Pajjiż: Il-Ġermanja

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -
Liġi transfruntiera applikabbli: Leistungserbringung ausschließlich in Deutschland, es gilt nur 
deutsches Recht.

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/586019-2026
mailto:info@prowa-dresden.de
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Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Gesetzliche 
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, 
insbesondere die Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, 
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei 
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und länderspezifische 
Ausschlussgrund zu beachten.
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den 
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere die Ausschlussgründe 
gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 
SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen 
konkretisierte, sachliche und länderspezifische Ausschlussgrund zu beachten.
Imġiba professjonali serjament ħażina: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den 
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere die Ausschlussgründe 
gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 
SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen 
konkretisierte, sachliche und länderspezifische Ausschlussgrund zu beachten.
Terminazzjoni bikrija, danni jew sanzjonijiet komparabbli oħra: Gesetzliche Grundlagen: Es 
gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere die 
Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 
SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 
SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist 
der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und länderspezifische 
Ausschlussgrund zu beachten.
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Gesetzliche 
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, 
insbesondere die Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, 
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei 
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und länderspezifische 
Ausschlussgrund zu beachten.
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Gesetzliche Grundlagen: 
Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere die 
Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 
SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 
SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist 
der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und länderspezifische 
Ausschlussgrund zu beachten.
Assijiet amministrati minn likwidatur: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den 
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere die Ausschlussgründe 
gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 
SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 
GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen 
konkretisierte, sachliche und länderspezifische Ausschlussgrund zu beachten.
Insolvenza: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten 
Ausschlussgründe, insbesondere die Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung 
mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 
GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 
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Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und 
länderspezifische Ausschlussgrund zu beachten.
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Gesetzliche 
Grundlagen: Es gelten alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, 
insbesondere die Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 
GWB, § 50 SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, 
§ 46 SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei 
ist der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und länderspezifische 
Ausschlussgrund zu beachten.
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: Gesetzliche Grundlagen: Es gelten 
alle in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgründe, insbesondere die 
Ausschlussgründe gemäß § 46 SektVO in Verbindung mit § 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB, § 50 
SektVO, § 46 Abs. 1 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB, § 46 Abs. 3 SektVo, § 46 
SektVO i.V. m. §§ 123, 124 GWB, § 46 SektVO i. V. m. § 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB. Hierbei ist 
der in den Vergabeunterlagen konkretisierte, sachliche und länderspezifische 
Ausschlussgrund zu beachten.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Los 1 - Bau
Deskrizzjoni: Los 1 Bautechnik Wasserwerksgebäude mit Dach- und Wandverkleidung aus 
Sandwichelementen, inkl. Tragwerk, Toren, Türen, Fenstern und Zubehör 
Gebäudeaußenmaße Länge x Breite x Höhe: ca. 36 x 19 m x 14 m Weitere Leistungen: -
Fassaden- und Innengerüste (Stahlrohr bis 14 m Höhe): ca. 1.735 m² -Baugrubenaushub 
(Boden lösen, laden, lagern): ca. 1.330 m³ -Frostschutzschicht (FSS 0/45 liefern und 
einbauen): ca. 615 m³ -WU-Bodenplatte (Beton C30/37 wu, Dicke: 40 cm): ca. 670 m² -
Stahlbetonwände (Dicke: 35 cm, teilweise als Beckenwand): ca. 543 m² -Stahlbetondecken 
(Ortbeton, Dicke: 25 cm, bis 4,60 m Höhe): ca. 283 m² -Betonstabstahl (B 500 B liefern, 
biegen und einbauen): ca. 48,00 t -Wasserdichtheitsprüfung der Becken: 4 St -Dachrinne aus 
Aluminium: 77 m -Regenfallrohr DN 120 Aluminium: 48 m -Zement-Verbundestrich, 40-200 
mm: 710 m² -Hohlraumbodensystem: ca. 42 m² -Perimeterdämmung (XPS, 15 cm, h bis 550 
cm): ca. 430 m² -Buntsteinputz Außenwand (2 cm, h ca. 300 cm): ca. 190 m² -Beschichtung, 
Silikat, Wände: 420 m² -Feinsteinzeugfliesen (Rutschhemmung R12/V6): ca. 730 m² -Drucktür 
ca. 1,29 x 2,29 m: 4 St -Innentür, 2-flügig, ca. 2,20 x 2,50 m: 1 St -Außentür, 1-flügig, ca. 1,26 
x 2,51 m: 1 St -Gitterrostabdeckung Rinne: 47 m
Identifikatur intern: LOT-0001

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45000000 Xogħol tal-kostruzzjoni

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: nördlich des Zentrums von Ludwigsfelde und südlich des Industrieparks-Ost-
Ludwigsfelde an der vom „Ostverbinder“ abzweigenden Fichtestraße auf dem Flurstück 445
Kodiċi postali: 14974 Ludwigsfelde
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
Pajjiż: Il-Ġermanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
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Data tal-bidu: 04/01/2027
Data tat-tmiem tad-durata: 12/01/2029

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): le

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: -Angabe der PQ-Nummer im Angebotsschreiben oder 
Formblatt Eigenerklärung zur Eignung oder Einheitliche Europäische Eigenerklärung -
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle 
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriterju: Referenzi fuq xogħlijiet speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Referenznachweise entsprechend dem Formblatt 
„Eigenerklärung zur Eignung“: Es sind Angaben zu vergleichbaren Referenz(en) zu machen, 
bei denen die Abnahme der letzten Gewerke nicht länger als 7 Kalenderjahre (2019) 
zurückliegt. Mindestens eine Referenz muss konkret das Thema Trinkwasseraufbereitung 
betreffen.

Kriterju: Medja annwali tal-impjegati
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Erklärung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal

Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: -Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist -Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche 
Bescheinigung ausstellt -Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen

Kriterju: Ċertifikati minn entitajiet indipendenti dwar standards ta' assigurazzjoni tal-kwalità
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: DVGW-Zertifikat nach GW 301, Gruppe W1

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: der günstigste Bieter



586019-2026 Page 5/7

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-
90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Permessa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-
992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
Deskrizzjoni: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen richten sich nach den 
Vergabeunterlagen sowie den Zusätzlichen und Besonderen Vertragsbedingungen (WBVB / 
BVB 214) in Verbindung mit der VOB/B.
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Sicherheitsleistungen für Vertragserfüllung und 
Mängelansprüche richten sich vollumfänglich nach den Vergabeunterlagen (BVB 214).
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 44 Jiem
Informazzjoni li tista’ tiġi ssupplimentata wara l-iskadenza għas-sottomissjoni: 
Fid-diskrezzjoni tax-xerrej, id-dokumenti kollha neqsin relatati mal-offerent jistgħu jiġu 
ppreżentati aktar tard.
Informazzjoni addizzjonali: -Die Nachforderung von Unterlagen soll sechs Kalendertage nicht 
überschreiten. -Bieter haben geplante Nachunternehmerleistungen und Fälle der 
Eignungsleihe zwingend in den Formblättern 233 und 235 zu benennen. -Mit dieser 
Bekanntmachung wird das Los 1 (Bautechnik) eines aus insgesamt drei Losen bestehenden 
Gesamtbauvorhabens veröffentlicht.
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Die Bedingungen für die Ausführung des 
Auftrags ergeben sich vollumfänglich aus den Vergabeunterlagen.
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: Die Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen richten sich nach den 
Vergabeunterlagen sowie den Zusätzlichen und Besonderen Vertragsbedingungen (WBVB / 
BVB 214) in Verbindung mit der VOB/B.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami

https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019e932b-3117-4c3d-90bc-992dfe77358b/zustellweg-auswaehlen
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Organizzazzjoni tar-rieżami: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Von Bietern erkannte Verstöße der vergebenden 
Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter bei der vergebenden Stelle gemäß den 
Fristen des § 160 Abs. 3 GWB elektronisch in Textform über die Vergabeplattform zu rügen. 
Erklärt die vergebende Stelle, dass sie einer Rüge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen 
einer Frist von 15 Tagen bei der benannten Vergabekammer einen Nachprüfungsantrag zu 
stellen.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: 
Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde (WARL)
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: Wasserver- und 
Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde (WARL)
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Vergabekammer 
des Landes Brandenburg

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Wasserver- und Abwasserentsorgungs- Zweckverband Region Ludwigsfelde 
(WARL)
Numru tar-reġistrazzjoni: 12-121092720717051-37
Indirizz postali: Potsdamer Straße 50
Belt: Ludwigsfelde
Kodiċi postali: 14974
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Teltow-Fläming (DE40H)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Punt ta’ kuntatt: PROWA Ingenieure Dresden GmbH Chemnitzer Str. 42 01187 Dresden
Email: info@prowa-dresden.de
Telefown: +49 351 4860-0
Fax: +49 351 4860-302
Indirizz tal-internet: www.warl.de
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numru tar-reġistrazzjoni: t:03318661719
Indirizz postali: Heinrich-Mann-Allee 107
Belt: Potsdam
Kodiċi postali: 14473
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: vergabekammer@mweke.brandenburg.de
Telefown: 0331866-1719
Fax: 0331866-1652
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

mailto:info@prowa-dresden.de
http://www.warl.de
mailto:vergabekammer@mweke.brandenburg.de
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8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numru tar-reġistrazzjoni: 0204:994-DOEVD-83
Belt: Bonn
Kodiċi postali: 53119
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pajjiż: Il-Ġermanja
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefown: +49228996100
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 019e9873-0e0b-4fe7-adfc-85927e9bc5f9  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 17
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 21/08/2026 18:50:26 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 586019-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 163/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 25/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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